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PROTOKÓŁ
Posiedzenie w dniu 8 września 2011 r., w godz. 9.00-12.30

BRUKSELA

Dominique Riquet (wiceprzewodniczący) otworzył posiedzenie w czwartek 8 września 
2011 r. o godz. 9.08.

*
*     *

1. Przyjęcie porządku obrad

Porządek obrad został przyjęty.

2. Wymiana poglądów z udziałem następujących osób:

Komisarz Kroes w sprawie systemu automatycznego wezwania w nagłych wypadkach 
(e-call)

Głos zabrali: Neelie Kroes (KE), Dieter-Lebrecht Koch, Zita Gurmai, Gesine 
Meissner, Jacqueline Foster, Michael Cramer, Dominique Riquet.

3. Umowa między UE a Republiką Zielonego Przylądka dotycząca pewnych 
aspektów przewozów lotniczych
TRAN/7/04372
*** 2010/0296(NLE) 09114/2011 – C7-0123/2011

Sprawozdawc
a:

Dominique Riquet (PPE) PR – PE467.162v01-00
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Przedm. 
właśc.

TRAN –

 Przyjęcie projektu sprawozdania
Decyzja: Sprawozdanie zostało przyjęte 31 głosami za, przy braku głosów 

przeciw i głosów wstrzymujących się.

4. Przyszłość podatku VAT
TRAN/7/06361

2011/2082(INI) COM(2010)0695
Sprawozdawca 
komisji 
opiniodawczej:

Markus Ferber (PPE) PA – PE469.769v01-00
AM – PE469.988v01-00

Przedm. właśc. ECON –David Casa (PPE) PR – PE466.976v01-00
AM – PE467.220v01-00

 Przyjęcie projektu opinii
Głos zabrał: Markus Ferber
Decyzja: Opinia została przyjęta 28 głosami za, przy 3 głosach 

przeciw i 1 głosie wstrzymującym się.

5. Plan utworzenia jednolitego europejskiego obszaru transportu – dążenie do 
osiągnięcia konkurencyjnego i zasobooszczędnego systemu transportu
TRAN/7/06020

2011/2096(INI) COM(2011)0144

Sprawozdawc
a:

Mathieu Grosch (PPE) PR – PE469.845v01-00

Przedm. 
właśc.

TRAN –

Opiniodawcz
e:

EMPL – Decyzja: brak opinii

ENVI – Bogusław Sonik (PPE)
ITRE – Krišjānis Kariņš (PPE) PA – PE469.856v01-00
IMCO – decyzja: brak opinii
REGI – Wojciech Michał Olejniczak

(S&D)

 Rozpatrzenie projektu sprawozdania
Głos zabrali: Mathieu Grosch, Olga Sehnalová, Gesine Meissner, Michael Cramer, 

Michel Delebarre (CR), Antonio Cancian, Silvia-Adriana Ţicău, 
Giommaria Uggias, Isabelle Durant, Luis de Grandes Pascual, Saïd El 
Khadraoui, Ryszard Czarnecki, Dominique Riquet, Marjeta Jager (KE).

6. Umowa o wspólnym obszarze lotniczym między Unią Europejską i jej państwami 
członkowskimi a Gruzją
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TRAN/7/03443
*** 2010/0186(NLE) 09185/2011 – C7-0124/2011

Sprawozdawc
a:

Thomas Ulmer (PPE) PR – PE467.158v01-00

Przedm. 
właśc.

TRAN –

 Rozpatrzenie projektu sprawozdania
Głos zabrali: Thomas Ulmer, Olga Sehnalová, Gesine Meissner, Carlos Mestre 

Zamarreno (KE).

7. Eurośródziemnomorska umowa lotnicza między Unią Europejską i jej państwami 
członkowskimi z jednej strony, a Jordańskim Królestwem Haszymidzkim z drugiej 
strony
TRAN/7/03272
*** 2010/0180(NLE) 09189/2011 – C7-0122/2011

Sprawozdawczy
ni:

Olga Sehnalová (S&D) PR – PE469.888v01-00

Przedm. właśc. TRAN –

 Rozpatrzenie projektu sprawozdania
Głos zabrali: Olga Sehnalová, Mathieu Grosch, Gesine Meissner, Isabelle Durant, 

Carlos Mestre Zamarreno (KE).

8. Sprawozdanie dotyczące unijnej polityki konkurencji
TRAN/7/06248

2011/2094(INI) COM(2011)0328

Sprawozdawc
a komisji 
opiniodawcze
j:

Marian-Jean Marinescu (PPE) PA – PE470.013v01-00

Przedm. 
właśc.

ECON – Andreas Schwab (PPE)

 Rozpatrzenie projektu opinii
Głos zabrali: Mathieu Grosch, Saïd El Khadraoui, Philippe De Backer, Isabelle 

Durant, Dominique Riquet, Téa Katarina Broms (KE).

9. Sprawy różne

10. Następne posiedzenie/posiedzenia

10-11 października 2011 r.
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Posiedzenie zostało zamknięte o godz. 11.45.
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Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Dominique Riquet, Silvia-Adriana Ţicău, Dieter-Lebrecht Koch

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
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Carlo Fidanza, Jacqueline Foster, Luis de Grandes Pascual, Mathieu Grosch, Jim Higgins, Ville Itälä, Georgios Koumoutsakos, Werner 
Kuhn, Gesine Meissner, Olga Sehnalová, Keith Taylor, Giommaria Uggias, Thomas Ulmer, Artur Zasada
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Janusz Władysław Zemke, Philippe De Backer

187 (2)

David Campbell Bannerman

193 (3)

49 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt fuq l-aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
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Dominguez Baglietto, Keinhorst, Pierpaolo, Oen, Werner, Johansson, Norberg, Stelmaszczyk, Carabin, Power, Jager, Mestre 
Zamarreno, Broms
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PPE

S&D

ALDE

ECR

Verts/ALE

GUE/NGL

EFD

NI

Krietemeyer, Lipthay, Braescu

Semrau, Barneschi

Desnuelle, Nacheva, Anglade, Salaverria

Gulbe, O'Broin, Kerr, Power

Rihovsky, Beeckmans

Houweling
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